—Vaja, que per aguest estiu ja s’ha acabat la calor, gracies a Déul
—No diguin aixd. La calor és font de vida. Al calor de la calor creixen

els animals | les plantes que ens alegren la vida | ens nodreixen. La calor...
—(Escolti, qui és aquest que fa aquest clogi tan calurés de la calor?).
—(Es un gue a Barcelona installa cdmaras frigorifiques).
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Les begudes glagades i la historia

B8 fortes calors registrades aquest estin han fef el consum del glag i
de les begudes glacades veritablement extracrdinari.

Amb iot, per agradds que sigui 1'is de les begudes fredes quan la
gola sedeja i la Henzua eixuta sembla voler encastar-se al paladar, després
d'unes hores de marxa sl a mad bé sota el batarell del gol o d'un treball
feixuc i escarrassat, res, perd, tan ple da perille per la salut.

La introduceié rapida de liguid fred dine del ventrall, orzue el gqual per
les seves peculiars funcions necessita tenir sempre amagatzemada certa guan-
titat de caloric, afebleix el seu funcionalisme i pot produir una perillosis-
gima parilisi gastrica.

La historia eslad plena de referéncies d'accidents produits per I'iz im-
prudent de becudes massa fredes.

Conta Quintus Curcius el cas dels soldats d’Alexandre Magne, ela guals
per haver begut aigus d'un.rin, gairebé glacada, després d'una marxa molt
activa, restaren meés delmats que si haguessin sofert wna hatalla.

S'esmenta també el fet dels croats, que, després d’haver {ravessat un
paiy arid i eixut, varen morir en Hlur major part per haver beguf aigua freda,

Viclimes de begudes glacades varen ésser Julida D’Apodstata, i Lluis X,
mort sobtadament, aquest 1iltim, en la mateixa cantina on havia pres el re.
frigeri a seguit d’haver pres part en un partit de joc de pilota. La mateixa
fi va tenir el gran pintor i cisellador francis Fragouard, al punt en qué es
deixava de prendre un gelat al café de Very.

L'any 1825, I'estiu del gual va ésser calurds com poes, varen registrar-se
a Paris nombrosissims cassos de morts sobtades en els establiments de be-
gudes, ¢o que va fer maliciar a les autoritats que no s'hi preparessin els
refrigeris amb substineies nocives, Amb tal d’evitar-ho va ésser designada
una comissio de metges, que va confrolar la preparacié de lez consumaeions,
perd els aceldents varen seguir com si il cosa, demostrant que no era cap
metzina quimica la que els produia, siné una metzina fisica: el fred.

Begons d'un dels proverbis de Salom§ sembla deduir-ge gue 1'ig del glag
i de les begndes glacades a 1'eatin, =ra ja conegut dels hebreus. Alexandre
Magne havia fet cavar uns grans pous dins dels quals conservayva la neu
dia I’hivern per a l'estiu, perd allicopat pel cas dele seus seldats quan la
seva expedicié a la India, exigia cireumstancies espeeials per a repartir-lo
al piublie,

I};Hs romang varen fer també del glac un gran ts. Heliogabal, 1a fama de
gasgtrbnom del gual ha pasgat a la historie, feia conservar veritables mun-
tanyes de nen dins les grotes de les seves qvilless. En les grans taules de
Roma, es servia el vi després d’haver-lo fet rajar a través de la nen, i al
damunt de sostres de neu és que es servien les fruites.
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En els primers temps, el glac era un luxe que nmomés podien permefre’s
els patricis, perd César va concedir al poble la venda de glag al mereat tob

temps de 'any, amb tal de qué en podés comprar tot aguell que en volgués,

En I'Edat Mitja varen ésser els croats els gui introduiren 'ua del glag
a8 Europa i el gust per les begudes glagades, que havien apres dels turcs.

Llufs XIV va concedir a Beaumont el privilegi de la venda del glag en
tot Franca. Hi ha notfeis també d'una certa maguina frigorifica que va és.
ser adguirida per Madame Montespan per la quantitat de nou mil francs.

En 'actualitat la facilitat dels procediments per a glagar 'aigua han
fet el preu del glag extraordinariament ccondmic i agsequible a totes les
posgibilitats. Co que no han variat pas sdén els perills que el seu ds immao-
derat i imprudent ofereix a la salut, per la qual cosa cal utilitzar-lo amb
aquelles precaucions que Ia higiene recomana.

ABECP

—Vaja, senyor Gatuelles, que ja se |i acaba el tenir que fer cada dia
quatre viatges a Sardanyola.

—Calli, home, callil Perd m’he venjatl Acabo de llogar el pis de sohre
el magatzem i aquest hivern la famfliz em tindra de baixar el dinar al des.
vatx per no tenir jo de pujar i baixar |'escala en tot el dia.

s

El suplement d'EN PATUFET, corresponent al present nimero, publica el
quart fulleté de la interessant novella d'En Josep M.® Folch i Torres, L'IN-
FANT DE LA DILIGENCIA (segona part). Amb aquest suplement es regala

el conte comolet «la llantia de |la Vergey, per Guillem d'Oloré
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L‘EXTRAORDINARIA EXPEDICIO D‘EN JEP GANAPIA
Prova decissiva

a consternacié fou general a Pakatania quan va saber-se la mort d'en

Ganapia. Dls diaris publicaven grans neerologies cxplicant les gestes
més principals del famés explorador.

FEls elogis eren tan ditirAmbics que ni ell mateix no s’hauria conegut.
L'ajuntament acerdd posar el seu nom a un carrer de la ciutal.

Perd, de sobte, sorgf un greu conflicte.

QQuan tot estava a punt pels funerals i pel bateiz del carrer, eircula pér
la ciutat, amb una insisténcia extraordiniria, la noticia que en Ganapia
vivia,

Tothom seudi a I'hospital per comprovar la notfeia i, com es fa en casos
semblants, alli es guardid la més impenetrable reserva.

Kl qui estava més preocupab era el metge, i no n'hi havia per menys,
Ell havia certificat la defuncié i eal suposar que gquan ho va fer sabia el
que es feia. Justament aquest metge havia estudiat a Alemanya i tenia en-
cara & casa seva un bon feix de bitllets de cent mares que i anaven molf
bit per posar manxiules.

Era de ereure, dones, que el doctor Trippijok (polac de nacionalitat, com
18 ©s veu pel llinatge) quan va certificar la defuncid d'en Ganapia havia ja
fet totes les provatures cientifiques que s'acostumen fer en aquests casos,
Havia pessigat el mort, 'havia bofetejat, 11 havia pres ¢l pols i, per tant,
després d'haverdli pres no en tenia... Es a dir, que el mort era ben mort
de per tot arreu i no hi havia cap dubte respecte aquest fef bioldgzic.

Pero, en el moment gque els empleiats de la funerdria varen carregar el
mort per coldocar-lo dins del taiil, en Ganapia obri els ulls i manifesta cla-
rament el seu desig de mo ésser-hi col-locat,

El conflicte eomenca., Com que ¢ls empleats funeraris eren persones ma-
nades, i havien rebut Uordre d'«embagulary en Ganapia, varen negar-se en
absolut a escoltar-lo.

—Us die que em deizen estar l—amenagd el mort.

Perd com que tenia un funerari al cap i un altre als peus, i aquests
Pagafaven molt forf, les seves menaces no servien per res, fins que es de-
cidi a saccejar de peus i mans, amb tanfa forca que els de les pompes no
varen tenir més remei que deixar-lo estar.

Immediatament els dos funerarizs varen denunciar el fet al metge, perd
aquest no se’ls va creure d'una paraula.

—Fl1 que tenin és por—els va dir.

1 amb tota la confianca que li mereixia el sen certificat de defuncis, e
doctor Trippijok s’encamind cap a la cambra ardent del difunt
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Quan hi arriba, trobd. en efecte, en Ganapia assegut damunt del tim-
bol, amb una cama damuni de 1'altra.

—M’han dit—li digué el metze—que vostd es resisteix a deixar-se posar
dins del taiit, i vull ereure que aixo és degut a que vosté ignora el regla-
ment de D'hospital, el gual ordena que tot difunt ha d’ésser collocat dins
de la seva caixa.

—Dispengi si he faltat en alguna cosa—responcué en Ganipia, amb la
cortesia 1 edneacid- que 1i eren fan peeuliars en vida.—Es cert que desconec
el reglament. perd no és per culpas meva. Ni he tingut temps de llegir-lo,
ni. si 'hagués llegit, em senfiria obligat a deixar-me embalar per aquells
dos serenos de les livites llargues.

e W S -

—Li prego que parli amb més respecte d’aquells dos inteligos enterra-
morts, i tingui la bondal de collocar-se vosté mateix al seu taiit com marca
el reglament.

—Ez que el reglament ho marca pels difunts, i jo séec més viu que voste,

El metge domind la seva impaciéncin i somricué, secur del seu triomf.

—Vosté és difunt 1 ben difunt, estimat amie meu—Ili diguc.

I, {reient-se del fons de la jagueta el cerfificat de defuncid, 1i niosird, as-
scnyalant-li amb el dit rigid Pindret on diu «Certifico».

En Ganapia, davant d'una prova tan irrefutable, vacilla uns moments,
ezdevingug pallid i, per fer temps i rumiar la resposta, es grata el clatell
una bona estona,

—CQCaldria saber si aguest certificat és auténtic—féu en Ganipia,

~—D’aixd no en tine dubte. Jo mateix 1’he firmat—respongue el metge,

-
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—1 wvol dir que no s’ha falsifieat vostdé mateix la firmaP—torna en Gand
pia, preveient lotes les combinacions pessibiles. ’

—No, senyor. La meva firma és auténtica i no tine cap dubte respecte la
seva autenticitat.

—Allavors es pot accepbar 'hipotesi d’una error. Voste ha cregut, equi-
vocadament, que jo soc mort i ara resulta gue na en sde

El metge li respongue, enutjai:

—Perd gi té els funerals preparats i tot! T la premsa ja ha publicat les
necrologies, 1 les campanes han tocat a morts tot el dia, i el telégraf sense
{ils ha eomunicat la seva mort a les sis partyg del globus.

—Dispengi, eine parts. Europa, Assia, Africa, Qceanin,.

—B1, home, ja ho sd. Perd ho deia de broma.

En Ganipia estova dessolat, Evidentment, després de tot el que acabava
d'enumerar el metge, resultava una planxa descomunal sortir amb el eiri
trencat que el mort era viu, perd el primer és el primer.

8i s'hagués fractaf d'una altra persona, en Ganapin no hauria tingut cap
inconvenient en cedir, perd, la veritat, si per no fer una planxa 1i calia dei-
xur-ge enberrar i assistir de cos present a uns funcrals solemnes, valia més
carregar amb la planxa,

Aixi ho va manifestar al doctor Trippijok, perd aguest no es va voler en-
tendre de raons,

~Mai, durant els dos anys i mig de ma llarga carrera professional, mai
no he tornat enrera cap diagnostic, per molt gue m’hagi equivocat—exelama.
—Miri si hi sée mirat en aixd, que preferéixo que se’m morin els clients
abans que canviar el diagnostic. Va pels que equivocadament salvo,

—Perd aquest cas mwen no té res que veure amb els diagnostics, El meny
¢as és un cas diferent.

—81; tot diferént, En el cas de vosté, en lloé de matar el client, resulta
qué em ressuscitd. Perd no s'esearraci, Vosté és mort i ben mort. He fet
toted les proves i han donat el millor resultat. I'he pesaigat i ’he bofetejat,
i vosté no 8'hi ha tornat,

—Aixd rail—exclamh en Gandpls, arremangarit-se la fwinega.

Perd, eén el mateix moment, ge i otorregué una cosa:

—Hzeolti, doctor. Vostd diu que ha fet totes les provea I la del mirall?

—Qué vol dir?

— Home; aquella gue es posi un mirall davant de la boea del mort. 8i
el mirall no s'entela el mort é8 ben mort: si s'entela és wviw,

—Té rad. Aquesta prova no 'he feta, Perd encara hi som a temps.

Tot seguit el metge demand un mirall i el posd davant de la hoeca d’en
Gantipia.

—Respiri.

—Ah!

El mirall quedd tot enfelat.

El metpe va estrényer lo mad d’en Ganapia i declard noblement:

—Ho sento molt,, Es viu.

En el proxim ecdpitol es dird definitivament una cosa definitiva respecte
el resultat final de la fi dels nostres dmics,

Jiu-Fir
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FULLA D'ALBUM
—Oh, quin pensament, estimat mestrel Sera el millor de "album: «La
gosiosa és el xampany dels aiguadersly

Les millores d’En Patufet

N arribar al nostre numéro 1.000 wvarem fer sabedors als estimats pa-

tufistes d'una nova interessant: la de gué tenfem una formosa rota-

tiva, per a estampar en colors, tinica & Espanya, i que, un cop dis-
posades tofes les coses 1 tots ele estres nécessaris per a la reforma, intro-
duiriem grans millores én el PATUFET, fent-lo eén c¢olors i posant-li tren-
ta dos planes. :

Perd sou prou boms catdlies per a saber que por damunt dels proposits
dels homes estd la voluntat dn Déu, i, encaftd que EN PATUFET va con-
tractar pirsonal alemany, és a dir, del rovell de 1'éu de les arlts grafidues,
la perfeceio a qué ens donava dreb la ealitat de la maquinaria adquirida no
apareixia per eap banda. Ens ha sizgut menesté¥ cercar pefsonal catald, i
ensinistrar-lo, i—siga dit en honra i gloria de Catdalunya—els nostres obrers,
infadigables, van realitzant poc a poe el somni daiifat, én una colla de pro-
ves que mo arviben, naturalment, n vosaltres, petd que sén una ferma pro-
mesa per a dintre de peoauves setmanes, &1 Déu vol.

De totes manens és un fet que EN PATUFET js& ha irobat aventatges
en la claredat de l'estampacid i en la rapidesa del tiratge i tinguen per se-
gur els nostres leridors que és ben proper el dia en qué els compensarem
giib esereix d’aquest retrhs en les enyorades reformes.

i N



En un café discutien,

sobre diversos esporis,

uns quants amics de la broma
entre ells en Joan B. de 1'Hort,
famés per sabé alabar-se

d’észer més llest que tothom.
Iseoltant-lo, resultava

qus ell entenia de tot:

tennis, goli, excursionisme,
esgrima, polo i futhaol,

atletisme i, wvaja, eicétera,

tots ols joes que hi ha en el mén.
Boz amics 1i preguntaren

KL'
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ja presos d'admiracid:

—1I saps jugf al water-polo?

I ell, tement semblar talds,
digué, donant-ze importineia:
—De polo en séc campid,

i pel que respecta al water

a casa en tine dels millors,
Llavors un dels que alli estaven,
havent-li vist el lNauts,

digué per a comprometre'l.
—Val dir si saps nataeis.
—Com un peix—fén de resposta.
—Dones ma'n donsris ligons;
apa, anem-hi de seguida.

I aixis, prenent-lo pel mot,

se l'emporten a la platja

per provar sa natacid.

—8aps saltar de la palanca?
—Ja ho erec; veurcn guin ¢plongeons.
—8aps fer 'angel?—I ¢l dimonil
Ja ho he dit, ho sé fer tot!
Un cop vestit de zranota

se'n va al mar amb tot aplom

i galta de la palanca

amb la llestesa d'un pop.

Com que el pobre no en sabia
de panxa va dar-se un cop

i comenga a heure aigun
dirigint-se dret al fens.

Sos amics, que el vigilaven,
avisen al banyador

i aquest, amb quatre bracades,
me ['agafa pel ganyot

i el porta fins a la sorra

que ja semblava miz mort.
Amb gimnistica de llengua,

i alcant-lo pela peuz a plom,
al i varen retornar-lo

i els amicg, rient llavora
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Ii diven:—Tu ets el qui neda

com un peixf—I ¢l els respon:

—Els peixos neden per sota,
i aixi és com ho he fet jol!

En Pere Prim comencava

a aprendre de nedéd un xic

i amb uns suros cada dia
nedava, no gaire ending,

TIn dia hi hayia empentes

als hanys i ell amb prou falics
pode trobar quarto i roba,

prd suros np en va tenir.

Tot amoinat estava,
sens poder-se decidir
a banyar-se sense guros,
quan ¢l troba un seu amie,
cran nedador, que corria
més gue els mateixos dofins.
De seguida se 1i acosta
i Ii diu—No et figues dins?
—No tine suros, i no goso—
li respon en Pere Prim.
I T"amie, amb un bell gcste
de galvavides, 11 diu:
—Home, no ploris per suros;
vina, i agafa’t amb mil

3l

Pfﬁ)p

S

Els Pomells de Joventut

B’ha publicat i repartit la segient fulla:

«Gran Aplec pomellista a Palau i Plegamans, Dia 16 de setemhbre. — Sp-
lemnial ofiel i benediecid de la bandera dels Pomells de Joveniut de Palau
i Plegamans. Visita al mesire fundador dels Pomslls de Joventut de (lata-
lunya, en &8 casa de Plegamans, amb la presentacid de les banderes i ban-
derins dels Pomells que en possceixin. Sardanes sota ualzina de
Dinar de germanor a 'aire Iliure pel que caldra portar-se la minestra. Gran
festival patriotic en el gque el mestre fundador, En Josep M.2 Folech i Torres,
exposara orientacions referent a l’actuacié individual i col-lectiva dels Po-

mells de Joventut.

Pomellistes: En honor al mestre Foleh i als Pomells de Joventut de Pa-

lan i Plegamans cal que tots ens hi trobem.
Sortida de Barcelona, a les sis del mat{, per 1estacis del Nord.

Es recomana als Pomells distants de Barcelona que organilzin el viatge

amb guto-camionss,

dn Padrd.
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ON HAN ANAT A ESTIUEJAR

A Vista Alegre

Al pla de la calma

A Torredembarra

et —

De Historia antiga

vAN regnava el rei Pepet, nét
i successor «¢ Na Maria

Castanya, 1"is de les aigilies

medicinals era gaircbé desconegub

perque, no existing la fabricacié d'am-
polleg, resultava molt ineomode Hur
transport, que alguns industrials ha-
vien intentat amb saes 1 eistells sens
lograr res de profit. Nécessiriament

devien estar molt atrassats en el pro-
erés gquan no sabien fer una cosa
tan facil com les ampollés que ayui
es fan bufant.

Aixd en quan a 1'is de les aiglies
a domicili; ara, d’anar-lés a pren-
dre al balpeari ja en sabien tant
eom avui, i cada estiu #organitza-

ven colonies per anar a prendre les

aigiies que, naturalment, eren de co-
lonia,

Hi havia parers molt eontraris res-
pecte al puit en yné convenia mes
passar l'estiu, demes menire ung opi-
naven per 1'aigua de mar, altres pre-
ferien la de muntanya, essent ja cé-
lebres les viles de Caldes de Mont-
bui, €l nom de 1o qual es deriva de
Mont-bull, allusié a s=es calentes
aigies; Caldes de Malavella, on vi-
via la celebre savia Urganda, 1 Mont-
gat, centre dels partidaris del mar,
nomenat aixi pels gals que hi aga-
faven amb I'«Anis del Monos gue

compraven al passar per Badalona,

Entre els partidariz de ’digua de
mar i els de l'aigua dé font hi ha-
via freqiients batusses que contrista-
ven a les personcs pacifiques del
reialme, fent que tothom s'afanyés
a eercar solucié al paoros problema.

La solucio vingué per ella mateixa,
mes solament després de llargs anys
de divisid i costant al pobre reoi Pe-
pet amargs sofriments, La cosa ana
aixf, segons conta la croniea de
I'alarb Mulei Beni Ben, que vivia
en l'any secixanta abans de la Ca-
manecia:

El rei tenia un #£l1l, 'anomenat
princep TFlorit, tan formds com el
seu nom i ben digne d’heretar 1a il-
lugtre corona del szu pars. Aquest,
posant en son hemeu totes les espe-
rances de millorament de son regne,
volgué donar-li una edueacié perfee-
te que l'habilitée per regnar amb
saviesa i eguitat. A tal fi, quan el
prineep tenia setze anys, lenvia a
estudiar a BSalamonea, ofi hi havia
en aaguell temps la fabrica de savis
més important de la epeninsula e is-
lag adyacentes».

Allf el prinecep es portd durant al-
guns anys com el més perfecte esto-
diant, guanyant ¢l- primers premis
a les classes de billar, empenyanf-se
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ON HAN ANAT A ESTIUEJAFP

A Sant Boi

A Alella

No hi puc anar jo a
*6raj; no em puec Mo
re de can Rabia.

el rellotge, no pacant la dispesa i
gsortint amb la colls cada vespre a
rebentar guitarres sota les voltes de
la plaga.

Com al rei Pepet li agradava molt
Varrds amb earvabassa, no 1 desagra-
dd que els primers anys son fill n’hi
enviés algunes a fi de curs, perd pas-
sant temps i seguint els estudis del
princep en el mateix ecami cueurbi-
taci pensa estalviar-se la mafricula
i i'envia a cercar per son primer mi-
nistre.

Al tenir-lo en sa real presencia li
dirigf el eggiient dizeurset, la copia
taguigrafica del qual eéns conserva la
histéria:

«Ejem! ejem! Fill meu, molt em
plau reveure-us, perd: més em plau-
ria. 8 havéssiu tornat savi com jo
us volia. (fal, perd, acontentar-se
amb g0 que els déus ordenen i veig
amb gust que si no haveun aprés de
llegir, en canvi, vos han eénsenyat a
viure. Fill meu, teniu vint-i-dos anys,
jo ja #6e vell i aviat moriré (aguf
una Hagrimeta, el fill: No, nel). 8i,
fill meu, si, ja m'ho conec prou; bai-
xo rapid al sepulere d'encih que no
pue pair les eostelles, i per aixd, i
a l'ensems per asssgurar vostre es-
devenir, he resolt casar-vos (el prin-
cep s'esgroguei). Vostra esposa sera
na Daolea, filla del comte Johan Ho-

lor, el gqual (en veu baixa) li déns
quatre milions de mares per dote.

El princep, fremolés i decidit a
P’ensems, interrompé agui a4 gon
pare, fent-li present que tal matri-
moni éra impossible ja que la gent
€8 riuria de sa esposa anomenant-la
na Dol¢a Holor de Florit.

Florit, demés, confessi a son pare
que 1i repugnava aquesta unié per

DENOSTRES CO L'LABORADORS

—Qué hi trobeu en aguest ndmero?

—Que és divisible per dos.

—1 qué més?

—Que és el nimero de rodolins que
#+6 ’gAuca de Mont=errais.

; T
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quan estava emamorat i promeés amb
una formosa salamanguesa.

El rei esclatd en folla ira perqué
entre ses qualitats tenia la d'un geni
infernal i lenca enlaire la corona i
a terra el ceptre i d'una cossa esta-
belld el tron, acabant per fer tan-
car a son fill en lg torre més alta,
dient-li que s'hi estaria fins que tin-
gués a bé maridar-se amb lopulen-
ta na Dolca.

El prineep plora amargament sa
digsort 1 d’agul vingué sa salvaeid
perque justament aixo s’esqueia en
un hivern molt cru i, plorant ell a
la finestra, les Nigrimes anaven for-
mant un Harg eiri d= glae que aviat
arriba al peu de la torre, fins que,
veient-lo prou rabassut, el princep
g'hi deixd anar, arribant a baix en
poacs moments.

Llavors travessa e
bé era pglacat, i Uél
tanya

El rei,
fill, restia
matar al

| fosso, gque tam-
vers la mun-

al saber la fugida del sen
consternat. Decprés de fer
seu primer ministre, mida
els Teis r_l"ar;udl temps

que prenien
al succeir-loz alruna desgricia, or-
dena a sos vassalls que cerquessin

arrew a son velgut Tlorit, amb 1a
sana intencid de ferine mandongui-
Hes on quan pogués arreplegar-lo.

Dupr{-“ de molt temps de recer-
ques initils, deeid{ el rel onar a veu-
e Ja célebre mala-vella de Caldes, la
s via

Aguesta L digné que ga ciéneia no

' tornar-li el fill, pers podia, en
canvi, csstipnr-le amb oncantament
porpetual, aixi com a sa cnamerada,

El reil ¢'hi wvinene. i, després de
regatejar un xic ol pren del servei,
la. sdvia féu unés operacions per
medi de les quals el rei Pepet po-
oné veurp lo ds mz-'lLL gilamanguesa
convertids en el £ g animal gue
porta eqorst pom i el princep Flo-
rit fransformat en roca dhira.

Mes Urzanda s'emporta en el pe-
cat la peniténcia perque ¢l princep
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—I| qug, refresca gaire la gent"

—No gaire. Ara el que refresca és
el temps... mes aguest no paga la
consumacid.

es trobava, a 1'ésser encantat, en un
poblet de la costa, vora la mar, i
com seguia plorant incessaniment,
1aja de sectida de la roea una eo-
rrent (Uardents Hagriines que esde-
vingué una font termomineral gque
prompte va fer la competéneia a la
de 1a mala-vella, Ta gual va perdre
totn sa clis que trobava miller
les noves aigiies.

Bituades aguestes enlre el mar i
la, muntanya prompie alrasueren els
partidaris de una i altre, pesant pan
al regne 1 al cor del rei Pepet, 1 do-
nant erigen o la mai prou Ilpada i
tres vegades medicinal wvila de Cal-
detes, on encara avui ¢l pobre prin-
cep Florit esth plorant ard®ntment
la seva dissort augmentada a 1'eseol-
tar com. destrocen els weing de la
¢ealonian ’harmeniosa parla de sa es-
timada salamanguesa.

G. pE Orond
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DE LA CECA A LA MECA

El rei dels bolets ‘

~ el departament del Bacna i del Loira, secons indiea el «Butllet{ de
la Bocietal Micologzica de Frangay, ha sigut trobat al psu dun well
salzer un holet de l'espécie ¢Polyporus supuex Bw, les caracteristiques
del qual &6n: B2 centimetres d’alcada, 50 centimetres d'amplada, 22 cenfimes
tres de gruix i un pes de 20 quilograms.
Aquest bolet, encara que d’una perfecta inccuitat, no era mengivoel.
Anem a dir que, si ho hagués sigut, s’hauria fet dificultés trobar graelles
prou grans i reforcades amb tal de poder-lo coure, com no hagués sigut uti-

litzant una barana de balcd. Jorn: Busca
H T ——
1714 P NY
Filipistes i carlins, cada pend ses gents d’armes,
oblidant-se de la raga, de cara a 1'Espanya els uns,
es baten pel duc d'Anjou els altres de cara a Franca!
o hé per "arxidue .l.l:\ll:."‘l.]':ﬂ. { Ai, dissortats catalans ‘
:3:_-1?, ‘LL[LE“;} quants, uns %qrtm_ta només,  gue donen la sang pels altres, -
s’estan batent per la Patria. que esteu fent feina d’esclaus...| I
Ré hi fa que duc i arxiduc quin jorn sentiren en I’dnima ]
no linguin sang catalana; el foe de la llibertat
els catalans estan cecs sense empells de gent estranyap 1
i creuen en les paraules, Crovis ExmEeRrIc !

en paraules, ail!, de rei,
' gque fan sovint surbten falses|

B81 us pensa {rai el d’Anjou,
malfien de (arles d’Austria,
gque Catalunya en son cor
np hi té les arrels posades;
és planta eque hi fa boniew»
mentres visqui de sa sava.

Segons al d'Austria convé
el seu poder ens empara
i en Felip també fara
co gue aprofifi a sa casa,
Els eatalans =én, per ells,
penyora per dioa bardtes.

Malaguanyada la sang
dels defensors de la Patrial
Esforens d'En Villarroel !
Sacrificl d'En Moragas |
Ferida d'En Casanova!
Llibertats tan defensades!

EN UNA REUNIO «CURSI»

—Velam si saben gquin és el acolmon
Avui, també, com ahir, d’una bugadera.

1a Patria estd esquarterada, B

cada guarter son peno, —Anar a estiuejar a «Cubells»l
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Sota els estels

_ —Al, amo Joan, quin pasturar més rampeuur que fan avoi aquestes hos-
tics'—es gueixa en Tonie, corrent vers la cinglera per allunyar-ne uns wve-
dellets, sense seny, que jnzaven al eaire mateix.

—Com vols gue tinguin enteniment, si son lan jovengans?—fén ¢l vell pas-
tor, bondadosament.

I mirant.se amb 1'ésguard ple de simpatia i afécte aquell minyonet, gen-
til 1 espavilal, pensa:

—Ea creu que tothom ha d'ésser com cll, en Tonie, que jo 6ree que jo va
néixer gmb el seny d’homie.

I era cert que ho semblava un homenet, amb els seus posats 1 la con-
versm qué tenia, i les calees 1 la faixa que rumbsgjava, i la barretina gue
no deixava mai,

Quan tn Toni¢ torng troba eneara l'ania fot eavilés..

—Ah dque endevino en gui penseu araf—iféd el xicet; joiosament.

—Dones no ho endevines.

—<Ah que va que estiven pensant en la vostra filla?

—Tn, tu hi deus estar pensant — féu l'amo, rient, amb una hondadoss
‘malfeia

—0h, jo..—féu en’ Tonie, gsseient-ge vora 'amo Joan,

—Tu, qué vols dir?

—Vull dir que de mi semprée ho endevinareu, perqué jo &l que sgrupre

estic pensant, de dia i de nit 1 & tota hora que sigui.

—T1 élla e fn, pelso—Mespongué el pare.

Pérgue; ben & Uindest del que sol passar, aquell bon pare en fenia uns
joia grantiesima que el seu rabada i la seva filla s'hagiessin agradat.

N'hi ha d’adquests pnstors de les altes muntanyes que no donarien la filla
a ningi gue mo portés lants caps de bestiar o tant de diner, o una casa o
Unes wrres...

Amo Joan en tenia prou amb qué en Tomie li portés el bon cor que tenia,
aguella gran bondat i aguell seny que ho valien tot.

Rie no n'era gota én Tonic, perd €l tréballar no 1'havia fet recular mai,
1 aguesta éa la millor riquesa quan eS té seny i bondat i teémor de Dén.

Es el que el pastor pefisava:

—Aixl, sabeail que 1a Woserora i en Tonic es volen, ja no cal passar en-
gunies. Ks casaran i m’estimatan sefipte, per vell que em facl. 1 quan am
moriré, me n’aniré tan aconhortal penizant que la meva filla #s haura de
patir mai de mal tracte ni de roitess, ni desamor...
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Bl vell, pensant d’aquesta manera, i el joveneell, amb el cor i el pensa-
ment sempre amb ella, mataven moltes estones parlani-ne de la Roserona,

i aixi feien de més bon passar els me-
sos d’estiu, que ells havien d'anar pels
cims, i elly es quedava a baix al poble
pujant Paviram i fent rodar la filosa,

—Veritat, Tonic, gue sampre s:ris
com ara?—Ili feia el vell Joan, pensant
amb enterniment en la seva filla.

—(Com ara, dien? Bona la farfem!
Que us pensen gue no vull eréixer?—
responia en Tonie, hromejant.

—Ja saps el qué vull dir, que si sem-
pre serds bon minyd com ara i si e
V'eatimaras sempre aixi?

En Tonic prenia una mi del wvell
pastor i la besava, tot dient, seriés, amb
una gran devoeid:

—Bumpre  sempre, amo Joan,

I'amo, no era que en dubtés, perd
i plavia sentir-li repetie alld qua ell ja
crein fermament.

—Que ella serd sempre bona minyo-
na i que sempre et voldra ja et dic jo
que podries posar les mans al foe. Hs
de la mateixa mena gue la seva mare,
gque sempre va. ésser la mateixza santa.

El vell es tenia d'eixugar els ulls, i
allavors el xicot ja sabia el que 1i ea-
lia fer, cantar una cancé d'aguelles de
gatzara de les moltes que en Tonic sa-
hia fins que tornava a veure agserenab
I’eszuard venerable del well pastor.

—IEl que no m'has dit mai és com
va ésser que te n’agradessis de la Ro-
gerona—li féu un dia l'amo Joan,

En Tonic s’envermellf.

—1Us en mofarfen...

—81 no t'ha de wvenir de gust, ne
m'ho contis; perd és un ecas gue me
1’he presuntat molies vegades.
—D'edlimar-me-la, estie sepur que va
er des del matelx moment que em

vireu prendre per rabada. 8é que la
vaig trobar tan repolida que no m'hau.
ria canzat mai de mirar-me-la. Només
qlie com que quan aixd feia, ella bai-
xava els ulls o slescorria, pensant que

1i ern desplaent, me n'estava de
mirar-me-la, i solament he feia d'esquit-
Nentes.

Perd tot aixd encara no m'ho deia
qué fre un agradament aixf, com ha
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sigut, De veure-la bonica, i de trobar ben fet tot el que ‘ella feia i ben dis
tot el que deia, no me'n pensava res, encara. El que em va fer veure que
me l'estimava com rey més del mon, el que em va fer entendre que sense
ella em trobaria com sense l'aire que ens cal per respirar, va ésser allo gue
va passar... Pero ja 8¢ que us en mofareu.

—LEt die que no, Tonic! Que et penses que no sé el que s6n aqucstes co
ses?—|i digue 'amo.

—Dones va ésser aguell dia que la cabra blanea se li emmalalti i que
ella no ey movia gota del seu costat, més trista, si us hi haguéssiu fixatl..
€81 jo podés esser cabretn i emmalaltir aixi», pensava jo. Perqué clla no es-
tava per res més gue per la seva cabreta. Fins que va venir qué la cabreta
s¢ li mori, i que ella en va plorar amb tant de sentiment, que em va anar
entrant una quimera d’'alld més i me’n vaig tenir d’anar a dalt a la pallera
i plorar també com ella plorava, perd no pas de sentiment per la mort de
la cabreta, sino de duimera i de gelosin de veure la Roserona tan amorosa
d'un animalé com aquell, I va ésser quan em vaig dir, allf, de cara a la
palla perqué ningi no em sentis: «Ai, Déu men, si volguéssiu que ella em
podés estimar aixi! T si aixd no podés ésser, si volguéssiu que em tornés
cabreta i em moriz pergué ella em pogués plorar!..» Kg aixf, amo Joan, com
em vaiz adonar que l'estimava més gue a mi mateix.

—Dones no trobo que sigui res per fer-ne mofa—féu 'amo, pensant, pot-
ger, en aquells temps llunyans que ja no tornarien més

I en Tonic, veient gue els ulls del vell s'entelaven, cuitdi a dir-li, com
gempre gue aixd suceeia:

—I1 que no em confareu una rondalla de les llargues, avai?

T el vell la contava, amb la veu lenta i reposada i el gest patriarcal, alh
dalt d'aguells cims alterosos, dessota un cel tan gran i tan blau, dins la
quietud solemne de les muntanyes.

W it it

Va ésser mentre en Tonic ers a la font, mitja Rora luny del pletiu, que
{*amno Joan va veure arribar un home amb un cistell.

Fins que va ésser prop no ¢l va congixer, de tan eorbat que pujava. Era
el Fidel de cal Vei. :

—1I, doncs, que et porta per aqui, Fidel?—li va fer ’amo, veient que se
li gquedava palplantat al davant, semse gosar mirar-se’l ni obrir el llavi per
dir «Bon diay.

El Fidel es oratd el elatell tres vecades abans no contestd:

—Es més costarut del que em pensava, dir-vos el que em porta; perd com
que tots han dit que fos jo qui vingués perqué tine la cama larga,..

—Dones quit hi ha?—féu en Joan, fent esforgos per dominar I’ansietat que
anava experimentant.

—Hit ha que la vostra noia... Ells m'han dit que comencés per dir-vo
gue estd malalta, molt malalta, que tot el que pren ho torna, i que ze la
veuen molt malament... I gque seabés per dir-ves que de tan malament que
se la veuen ja és morta des d'abans d'ahir i que ahir la varen enterrar.

El vell Joan se'l queda mirant, amb uns ulls esbatanats, sees i lluents,
que feien fercsa, fing que a I"iliim, els muscles de la cara se 1i varen posar
a tremolar i acaba aclofant el eap cntre les mans i plorant amargament.

Ya dolor d'aquella anima flagellada, de pare amantissim, es feia més pun-
yent pensant en la terrible ferida gue la nova obriria en el cor d'en Tonie.
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—Jo rai—penzava el pobre w=ll.—Jo rai que no puc envellir gaire més i
al cel les trobaré bé prou, la filla i la mare, perd aquest pobre infant, squest
bon minyd de Tonic, amb tant com se 'estimava!

Quan alga el eap, el Fidel ja no hi era. El primer pensament va 6ésser
de deixar els eims i edrrer a baix, perd gue en treuria? Morta i entercads,
vi el congol de veure-la i deixaven! Es quedaria als cims, que sén més prop
del cel, per pregar per ella,

Perd, en Tonie, s'hi resignaria a4 no veure.laf—pensd el vell pastor.—No
sirin capag de fugir munfanyes avall i fer follies per tornar-la a veure per
uitima wegada?

Tot seguit es féu la resolucié d'ocultar a en Tonie la terrible nova. No,
no li diria res... Ofegaria la seva dolor i callaria.

Mentrestant el Fidel, en davallar, s’havia trobat amb en Tonic i les pri-
meres paraules que li va dir foren aquestes:

—8aps, Tonic... Tu no ets pas vell com el pobre Joan, i podris fer el
cor fort.

—De qué volg dir?

—Ez que la Roserona és morta,

—Que la Roserona &3 morta, dius?

—Morta i enterracda, Tonie.

Bense saber el que es feia, el desventurat -.":; porti les mans al cap i s’es-
mra els cabells fins & arrencar-se’ls a manyocs,

I N
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—Morta i enterrade, dins? T gui I'ha morta?—féu en Tonic, apretant les

dents i mirant-se’] com boig,
estat com mn nlac que i ha parat el cor, i prou... Ara ja ho saps:
gue me'n 'ni per no arribar vespre a baix.

Fn Fidel se n'and i el ]’!-‘llmJ Tonie es deixd caure en terra, dessolat, com
pres de follia, i tot era revolear-se i cridar la seva Roserona que ja no veu-
Tia mai més,

De sobte es rocordd del pobre pare.

Quan ho sapica es morird, el pobre amo !—pensa, creient que el Fidel
sclament 1i havia dit a ell la gran desgracia

Aquesta preocupaeid el féu asserensr uns moments. Com dirla una cosa

n terrible a uwn pare vell eom en Joan, que tant estimava 1a seva
i IIna nova ajxi ge per matar-lo... I allf dalt;, tan luny de tethom...
Millor serin no divli res; oculter la seva pena, que li anés roscgant el cor
com volgués, perd gue el pobre vell no sapizués encara la seva desventura.
Qué en (reurin, també? El Fidel havia dit morta i enterrada.. 8i almenys
els haguessin deixab el consol de wveure-lg per ullima wvegada...

lin Tonie g'eixuga els ulls 1 assajd un gomriure menire el seu eer se H
csllanogava 2

Arriha - :

—Porto aigua de la més fresea!—féu en Tonie, esforcant-se en apardixer

anguil,

—Déu te la pagui, Tonie—respongué ell,

I, després, un Harg silenci. L'un mirant per agui, 1'altre per allg.

—I, dones, que no volen beyre?

—Ah, =f, gf. Ara veyréd.

I altra vezada el silenei, i slira vezada aquell fer el distret,

Cap: ¢l re, 1 well Ti digud:

—Fill, Tonie: gue ne c.--.ul.u:"s avni?

—Prou, =i volew; perdo millor fora gue vids contéssiu unag rondalla..,

—QCanta tu, Tonie, gue jo {'eseolti.

Fin Tonie #s posi per eantar, La eancd gque havia trigda no era pas de
| ies, perd sixl 1 tel, guan and per comencar, un rogall se 1i va fer
veur 1 els ulls li emplenaron de Jllacrimes.

" —Tonie, gué tensf—fiéu el vell pastor, corrent devés ell, amb els bracos
oberts.

[, embdds, forlement abragats; vestaren aixi uns instants.

—Haz= vist el Fidel?—1i preguntd el well, a eau d'orella.

—1, vds, Vhavieu vigl?

Per tola resposta, un davassall de Nigrimes brotd dels ulls det vell pastor.

—Fet i fet-dizué—és un conzol de poder parlar-ne i plorar-la, i pregar per
ella.., Tu, pohee Tonie, has tingut sempre seny 1 no el perdreis pas ara, m’ho
promets?

Bl ploraye, sense consol

En el eel hi pa nJPIII-"j:WN?-‘-n a milions les esteles

—Per cada estel elln ens mira, Tonic, 81 preguéssim per ella...

RIL cuild a eixus: els ulls; 1, d¢ eara al eel, amb tot el fervor i tota
Ia tendresa del seu eor comenga el Parenostre .

Josgp M.* Hongr 1 TormEs




EN PATUFET

Pel'licula de

Amb un retris de cine mesos,
sembla segur que a la fi,
dintre del present sctembre,
amb tots aquells requisits
que sén de costum i usanga
en Eolemnitats aixf,
s'inangurard el Certamen

del Moblatge. a Montjuie,
Vulga Déu que nous obsiacles
no vinguin a entretenir

S ENDEVINAENDEVENETA
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ila setmana

la celebracié d'un acte

que promet ésser tan Iuft,
car = masga e3 repetien
ajornaments per l'estil,
quan ’Exposicié algun dia
fos un fet definitiu,

més que Exposicid del Moble
ho féra del Moble Antie.

Nyro

LOGOGRIF NUMERIC

123456 Nom d’home,
12345 Nom de dona.
1234 Moneda estrangera.

821 Objecte.
35 Nota musical.
4 Consonant.

Magrra Borr

TARJA

8. COLLS MELOCE

Combinar aquestes lletres de ma-
nera que donguin el nom d'uma for-

mosa comédia d’en Josep M.® Foleh
i Torres.
. Dorons Bara

JERQGLIFIC
100 C
F PA
NO NO
POT
PA PA
A
GErmaNs Papré

AMBIDEXTRE
12345 Gra.
54321 En el mar.
Tawas: Puion

Solucions a I'insertat en el niimero anterior

Al logogrif: Bisbal.
A la tarja: La resposta-Fornés.

Al jeroglific: Tortesa.
A Pambidextre: Anyell-llenya.

Eduard | Josep 8old, impressors-Valdncia, 200-Teldfon 1282 G.-BARCELONA




Un editor castelld m'ha encarregat la ii-lusfracié d'una novel-la. Jo he
fie fet de la millor manera que he sapigut, i ara I"home no em vol admetre
els dibuixos perqué diu que no tenen res que veurs amb el text. A conti.

nuacié us dono, estimats llegidors, una mostra per a gué pugueu jutjar qui
dels dos té rad.

/""
Sus raszades olos lan eran mepros co
zaban. cenl’alla.o'} ym.o 1a n%ghe
ot -
}-C-‘.i\:'\'_j

LR 4

Los bien torneados .en bl:mca.s manos Slf:ggﬁa‘ff
brazos terminaban.. de aftlados dedos. i '

i
T
confeastaba Son bay Tenta el pié dfmj-

encendidas me) nuld como un.
Ly LV Pifion




